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Martindk Janosné

»Szerentsétlen szerelem” vagy
»Szerentsétlen indulat?

A 250 éve sziiletett Molndr Borbdla emlékezetére

Amikor Bird Ferenc szamba vette a 18. szazad irodalmi kozpontjait, egész Magyaror-
szagot és Erdélyt bejarta, ahol vidéki palotakban és kunyhdkban viragzott az irodalom.!
Kozottik csak egyetlen né volt: Molnar Borbala (1760—1825), aki élete els6é harom és
fél évtizedét Satoraljaujhelyben toltotte el, és egyféle virtualis levelezé szalont? teremtett
ott. Molnar Borbala tehetsége révén kdrnyezete folé emelkedett: elészdr csak raérzett a
fajdalom kibeszélésének gyogyitd voltara, majd tukrot tartott a nék elé, hogy szérakoz-
tassa és nevelje 6ket.> N6ként és magyarul irt akkor, amikor még egyik sem szamitott
mindennapos tevékenységnek, mert a Szép Nemként szamon tartott nék apjuk vagy fér-
juk arnyékaban éltek teljes kiszolgaltatottsagban. Mindez sok megalkuvast kovetelt téle,
de irasai megjelentetésével 6 is hozzajarult ahhoz, hogy az irodalom az élet mindennapi
részéve valhatott nalunk is.

Valahol Abaujban sziletett, ahol apja, parnéi Molnar Istvan tanitéskodott, és mert nem
volt hajlando hit-tserére,* katolikus féldesura ellizte. Igy keriiltek Satoraljaujhelybe, ahol a
csaladfé kis hazat orokolt, és a Hartay-malom bérléjeként probalta folyamatosan béviilé
csaladjat eltartani. Molnar Borbalat itt keresztelték meg 1760. augusztus 25-én,° két és
fél évszazada, emiatt az irodalmi lexikonok Satoraljaujhelyt tartjak szuletési helyének. Az
élénk szellemiségl gyermeket szulei nem jarattak iskolaba, s csak olvasni tanitottdk meg,
nehogy szerelmes levelek firkalasara hasznalja tudasat.

Edesapja varatlan halala utan a megszokott néi sors vart ra: anyja férihez adta a krajnai
Szokera Nagy Janoshoz, aki ezernél is felesb juh® tulajdonosaként kivanatos jovét mutatott.
A leanyi engedelmesség és a keresztényi alazat miatt a 17 éves lany elfogadta anyja don-
tését, de hiaba hatarozta el, hogy jo feleség lesz, az alszent és hitetlen férj mellett 14 évi
szenvedés vart ra. Harom fia megsziletésén kivil csak az vigasztalta, hogy az apai iratok
segitségeével titokban megtanult irni, hogy a benne 1évé fajdalmat kibeszélhesse magabal.
Verselni Gyongydsi Istvantol és a kortars Gyongydssy Janostdl tanult, kdlteményeiket ugy
forgatta vezérként, mint irastanulaskor apja tanitéi hagyatékat. Tehetségeét jelzi, hogy Deb-
recenben diakoskodo testvére egyetlen délutan megértette vele az idémeértékes verselést,
vagy ahogyan 6k nevezték: a mért labok tudomanyat.” Amikor mindez kitudédott, férje tliz-
be dobta irasait, de Molnar Borbala mar ratalalt sajat gydgyszerére, és kulonleges képes-
sége egyre nagyobb korben valt ismertté. Még a varmegye vezetésége is levizsgaztatta:
egy megadott cimre el6ttik kellett megirnia versét, ami utan kénytelenek voltak elismerni
adottsagat.® De valoszinlleg az 6 véleményiiket is kifejezte a varoson atutazé vandorigric,
Berei Farkas Andras, aki koltdként emlegette ugyan, de hozzatette: jobb lett volna a rokka-
nal maradniaP® Hazassaga azonban egyre rosszabbra fordult, és nagy elhatarozassal mar
elinditotta a valast is, amikor 1793-ban férje varatlanul meghalt: haldlra zabalta magat..."°
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A csalad megélhetéséhez szlikdsek voltak az anyagiak, Molnar Borbala varrassal pro-
balt valamilyen jovedelemre szert tenni. K6zben befejezte az 6nmaga vigasztalasara irott
miveét: Az 6 életének igaz tiikérét, amelyet verseivel és irodalmi leveleinek egy részével
Kassan kinyomtattak Edes Gergely (1763-1847) jovoltabdl," aki mecénasokat keresett
az altala Magyar Szapphonak tartott kolténének. 2 igy lettek kotetei a 18. szazad bestsel-
lerei, olyan sikerik lett, hogy egy év mulva Ujra kiadtak, sét: kalézkiadasban is terjedtek,
ami akkoriban is a siker egyik fokméréje lehetett.™

Hirét igazan verses levelei terjesztették: 1791 és 1800 kdz6tt hosszabb-rovidebb ideig
levelezett Edes Gergellyel, Gvadanyi Jézseffel, Csizi Istvannal, Ujfalvy Krisztinaval és
sok, szamunkra ismeretlen kortarsaval; nadfedeles ujhelyi haza igy valt egy idére iro-
dalmi kdzpontta. Az episztolazas szerte Eurdpaban divat volt ekkoriban, de Magyaror-
szagon ennél tobbet jelentett: a tarsas életet potolta. Szigetvari lvan a mult szazadban
Gvadanyi Jozsef helikoni koreként mutatta be ezt a csoportot,™ csak 1996-ban merte ezt
megcafolni Hasz-Fehér Katalin,'® bebizonyitva, hogy Molnar Borbala volt a kor vezére és
eréssege. Népszerlsege alkotoi kedvét is megndvelte, és komolyabb munkak irasaba is
belevagott. igy hat még Satoraljaujhelyben megsziiletett Szerentsétlen szerelem, avagy
a ritka szépségu és nagy szliletésli jeles személynek a szerelembdl szarmazott szeren-
csétlen és igen szivrehatd szomoru térténete, amelyrél az els6 hiradast a Gvadanyinak
sz0l0 episztolaban talalhatjuk meg:

Hogy munkatskamnak-is készlilsz partjat fogni,
Ujjabb szeretetem kezd hozzéd lobogni.

Tsak tsekély ez, de bar hamarabb késziilne,
Hogy tiszteletedre labadhoz replilne.

Es hogy ditséségét Nevedbe keresne,
Igy nem féine, bétor sok irigy ra lessen.

(Molnar Borbala Gvadanyihoz irott negyedik valaszlevele'®)

Gvadanyi mar elsd konyvei kiadasabdl is részt szeretett volna vallalni, de csak levelezé-
siiket tudta megjelentetni. igy hat az altala Magyar Minervaként tisztelt Molnar Borbala
kéziratat orommel fogadta, elklldte Péteri Takacs Jozsefhez, aki Barotzi Sandornak adta
at megrostalasra.’” Péteri Takacs Jozsef az ifji Festetics Laszlé neveldje volt, aki mecé-
nasként megszerezte munkaaddjat, aki nagy irodalombarat hirében allott.

Mire a férfiak eldontotték, hogy kiadasra alkalmas a mi, Molnar Borbala mar Erdélyben
élt, ahova Mikes Anna grofné hivta meg tarsalkodéonének. Minthogy sem férje, sem
anyja halala utan sem jutott neki az 6rokségbdl, fiai tanulasahoz igy biztositotta az
anyagiakat. Egeresrél klldott verses ajanlasaban 6romét fejezte ki Festetics grofnak,
hogy mlve homloka kérkedjen neveddel, és elészavaban pontosan rogzitette irasa cél-
jat: ,Félek azonban, hogy a’ szemérmetes Aszszonyi nemnek nem fogom azzal teljes
kedvét talalni, hogy egy Jeles, és nagy Sziiletésli személynek gyengeségét és abbol
kévetkezett példas szerentsétlenségét, vilag eleibe terjesztem [...] ezen szomoru pél-
da, mind az artatlan hajlandésagokon erészakoskodni kivané meg-atalkodott Sziiléknek
mind a’ sebes vérl Kis-asszonykaknak, vagy akar melly rendii leanyoknak oktatasokra
légyen: és ez altal mind a Sziilék az illetlen keménységtdl, mind a Sziizek a tilalmas
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utra valé vetemedeéstdl el-idegenittessenek, egyediil ilyen céllal irfam meg az egész
torténetet.”'®

Festetics valaszat nem ismerjik, de azt mar tudjuk, hogy erre a megjelenésre akkor va-
lamilyen ok miatt nem kerdlt sor. A kézirat ott maradt a keszthelyi levéltarban, amirél csak
1938-ban adott hirt Galos Rezsé."®

Molnar Borbalat Egeresen és Kolozsvaron muvelt tarsasag vette korul, és a Mikes-konyv-
tar jovoltabdl 6 is sokat gazdagodott. Itt talalkozott személyesen neves foldijével, Kazin-
czyval, amikor a grofné tdvozlésére 1816-ban Kolozsvarra érkezett. Kazinczy Ferencnek
nem annyira Molnar Borbala néi mivoltaval, mint inkabb verselési modjaval volt baja, a le-
oninusokat, a mesterked6k? kedvelt versformajat nem fogadta el irodalomként, korabban
gunyos pamfletet irt a néstényke és him ellen,?* mert nem hitte el, hogy a kénnyedebb
formaval tdbb hivet lehet szerezni, mint a veretes fentebb stillel. De ez nem tartotta vissza
attdl, hogy lokalpatridtai biiszkeséggel emlegesse Erdélyi leveleiben Molnar Borbalat,?
bar a finom rezgés( kritikai hangot abban sem mellézte. De hiaba érkezett Erdélybe is-
mert koltéként, az ottani évek alatt irodalmi jelenléte megkopott. Alkalmi kélteményei nem
valtottak be reményeit a mecénasokat illetéen, az erdélyi kolténdvel, Ujfalvy Krisztinaval
(1761-1818) a két nem hibairdl folytatott levelezését pedig csak szlik kbrben ismerték.
Az igazi nagy attorést és mlveinek megjelenését egy tragikus eseménynek kdszonhet-
te. Egész Erdélyt — ahol mindenki rokon volt mindenkivel — megrazta 1803 szeptemberé-
ben Radak Adam és Kemény Druzsiana gyermekének, Polyxénanak az éngyilkossaga.
Tragédiaja ok nélkilinek tiint, hiszen szép és gazdag volt, nyugodt és kiegyensulyo-
zott légkor vette korll. A csalad hallgatott, de a kilonféle talalgatdsok megindultak a
vélt vagy valddi okokrol. Talan tobbet tudnank minderrdl, ha ismernénk Herepei Janos
tiszteletesnek a kislany hamvai felett elmondott gyaszbeszédét, amiért elismerésként
Kolozsvar urhdélgyei egy szelencében 100 darab aranyat kiildtek neki.z A térténet aztan
legendava valt, amibdl tébb irodalmi md taplalkozott. Amikor 200 év mulva ezeket Knapp
Eva szamba vette — aki nem tudott a Szerentsétlen szerelem... meglétérdl — csak azon
csodalkozott: hogyan készilhetett el Molnar Borbala miive ilyen gyorsasaggal. Pedig
nem lett az Uj, csak atdolgozta a régit: Uj cimmel latta el, a szerepléket magyaritotta
(Vinczentzbdl igy lett Sandor), és kibdvitette a torténetet. Polyxéna tragikus halala adott
alkalmat neki arra, hogy Szerentsétlen indulat, vagy Sarolta és Sandor cim({ muivével
— abban a felfokozott Iégkérben — egyszerre szélhasson az 6t és a nétarsakat egyarant
megbénité fajdalmakrol.

Természetesen az Uj verses regényhez Uj ajanlast készitett, amelyben mar nemcsak
nétarsainak, hanem az egész nemzetnek ajanlotta mivét: ,Talam magam sem tudnam
egy atallyaba meg hatarozni, mi 6szténzétt engem’ valésaggal ezen szomoru térténetnek
kérnytil-allasos le-irasra? ezen Szerentsétlen irant érzett szanakozo fajdalmam-é? vagy
pedig annak megmutatasara vagyodo kivansag? Hogy ha a mi Nemzetiink kbzétt gyak-
ran meg-es6 emlékezetes térténeteket szorgalmatosan fel-keresnénk, nem igen vdlna
szlikséglink az idegen Romanok olvasasara?” (Az Olvaséhoz.) Bar személyesen ismer-
te Polyxénat, nem pletykalni akart réla, hanem a korszak legéget6bb kérdéseit felvetni,
amiket sajat életébdl és kornyezetébdl vett motivumokkal tamasztott ala. A nagyravagyo,
er6szakos anya, az ellenszenves, de megfelel6 tarsadalmi allapotu kérd, az anya véle-
ményének megvaltozasa sajat élettorténetébdl kertlt a mibe. A h6sné néla titkon meg-
esett lany lett, akit anyja belekényszeritett egy érdekhazassagba, és gyermekét is elvette
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téle. Knapp Eva pontosan be tudta azonositani a szerepl6kkel a Radak csalad tagjait,? és
a verses regényt olvaso kortarsak mindegyike ratalalhatott 5nmagara vagy ismerésére a
m(ben. igy valhatott a tarsadalmi mondanivalé mindenki szamara személyessé.

A nagyrészt paros rim({ hexameterekben, azaz leoninusokban megirt verses regény kol-
t6i teljesitménynek sem utolsé: hatezer sorbdl all, 18 énekre tagolt. Raérésen, sok ismét-
Iéssel és kitérOvel mesélte el a torténetet: a két fiatal talalkozasat, a szerelem megszu-
letését és a szll6i tiltast kovetd eseményeket. Az egészet aztan — kissé didaktikusan — a
levonhato tanulsagokkal foglalta 6ssze:

Szlilék! E’ példara vessétek szemetek!
Engesztelhetetlen ne légyen szivetek!

Ti pedig Magzatok engedelmességet
Tanuljatok jokor ’s igaz szelidséget!

Legfontosabb mondanivaldinak egyike volt ez, hiszen elsé hosszabb lélegzetl irasanak
nemcsak az ajanlo szévegében szerepelt, hanem a verses kifejtésben is:

Ugy hogy sziiléiket az ifjak tiszteljék,
S a szlilék magzatjok kinjat ne neveljék.

(Az 6 életének igaz tiikdre)

Masik témaja sem Uj keletl, mert az igény megvolt mar ekkor a rendi kiilonbségek atlépé-
sére, ezért kerUlt torténetének kdzéppontjaba ez is, amivel a kor népszer(i regényeihez: a
Szigvart klastromi térténetéhez?® és Karman Jozsef Fanni hagyomanyaihoz? illeszkedett.
Minthogy ezek az irdsok nagyjabol azonos idében, de térben egymastdl tavol szilettek,
szerz6ik a kor levegdjében 1évé legfontosabb kérdésre reagaltak. Molnar Borbala mind-
két mlve, a Szerentsétlen szerelem... és a Szerentsétlen indulat... is ezt a gondolatot
bontotta ki.

Nemcsak azért titkolozott tehat, mert nem akarta a Radak csalad érzékenységét meg-
sérteni, hanem azért is, mert mondanivaldja joval altalanosabb volt, mint Polyxéna 6n-
gyilkossaga. Verses regénye emiatt mar nemcsak a néknek, hanem az egész nemzetnek
irodott. Ugyanakkor egyéni palyajan is el6re lépett ezzel a mlivével, hiszen Sandor to-
vabbi torténetét prozaban kapcsolta a verses regényhez: a szentimentalis cselekményt
egy romantikus torténettel egészitette ki, ami megujulasanak utjat is jelenthette volna, ha
folytatja. irasa igy valhatott a magyar regény térténetének egyik el6zményévé.?” Bar a
toll élete végeéig nem esett ki a kezébdl, sikere ellenére mégis ez lett az utolsé megjelent
kotete: a 19. szadzad kulturdlis klimaja?® nem kedvezett az 6 izlésvildganak, barokkon
alapulé kézlésmaodjanak és a leoninusoknak.

Mikes grofnd kdrnyezetének tagjai, Bethlen Laszl6 és Bornemisza Jézsef anyagi segit-
ségével 1804-ben megjelenhetett a Szerentsétlen indulat... nyomtatasban Kolozsvaron,
a Baratsagi vetélkedéssel és egy csokornyi verssel kdz0s kotetben. Az id6zités is jol
sikerult, mert néhany nappal korabban kertlt ki a nyomdabdl, mint Kiss Istvannak, a Ma-
ros—Torda megyében lévé Beresztelek reformatus lelkészének halottblcsuztaté verse,
ami a nagy érdeklédés miatt sokszoros kiadast ért meg. Molnar Borbala kényve azonban
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nem lebbentette fel a fatylat Polyxéna torténetérdl, mert nem a valésagot irta meg, csak
annak égi masat, azaz irodalom lett az a javabdl Arany Janos-i értelemben. De mégis
fontos szerep jutott ennek a kotetének, hiszen a jobb kérékben felzaklatta a magyarul ol-
vasas vagyat, és finomitotta az eldeakosodott tarsalgas nyelvét — irta réla a Radak csalad
torténetirdja, Kévary Laszl6.2°

Molnar Borbdla Mikes Anna halala utan, 1818-ban visszatért Magyarorszagra,
Hajdubagoson élt jegyz6 fianal. Naplot irt, verseket, és Visszatekintés az elmultakra az
élet alkonyan cim( verses 6sszefoglalasban attekintette életét, de azok az idék folyaman
eltlintek.®® Egyik debreceni Utjarol hazaszekerezve egy csintalan és ittas legény megta-
madta, botjaval megtotte,® amibél mar nem tudott felépdiilni az amugy is betegesked6
asszony. A bagosi halotti anyakdnyv®? szerint 1825. januar 30-an halt meg vizibetegség-
ben, s az altala adomanyozott harang szavai mellett helyezték 6rok nyugalomra.
Szerencsére az Ujabb irodalomtorténet felfedezte ezt a szazadot és Molnar Borbalat,
nagyobb empatiaval viseltetnek élete és muvei irant. Most mar csak a konyveirdl kellene
leporolni a két és fél évszazad alatt rarakédott port! Ertékes kdnyvritkasagoknak szami-
tanak, amelyek kozil tdbb is megvan a sarospataki nagykonyvtarban. Az olvasokon van
tehat a sor: fedezzék fel a miivekben a nekiink szolé Uzeneteket. A vele valé megismer-
kedést segiti el6 a Sarospataki Irodalmi Olvasékdr kezdeményezése is, amikor miveibdl
valo valogatas kiadasara vallalkozik. Mindez 6sszhangban van Molnar Borbala szellemi-
ségével, aki ugy vélte: nem kell a vildagot megvaltani, mert az mar megtortént, ,igyekez-
zlink a’ mi kitsiny kérnyékiinkben véghez vinni azt, a’ mi télliink kitelik”.3®
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